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English
) DOWNLOAD APP
Get the MERCUSYS app from the App Store or Google Play, and log in.

nload on the

. App Store
> ‘
» GETITON ‘

Google Play

3 SET UP CAMERA

Press and hold the power button on your camera for about 3 seconds
to turniton.

Tap +, select Add Camera, then choose your model in the app. Follow
the in-app instructions to complete setup.

1



Portugués Brasil

] BAIXAR APLICATIVO
Baixe o aplicativo MERCUSYS na App Store ou no Google Play, e faca login.

2 Download on the
« App Store
GETITON Or . \
» Google Play .

3 CONFIGURAGAO

Pressione e segure o botdo power da camera por cerca de 3 segundos para
ligé-la. Toque em +, selecione Adicionar camera e escolha o modelo da

sua camera no aplicativo. Siga as instrugdes no aplicativo para concluir a
configuragao.

Para informagdes de aspectos de seguranga e adequagao do produto no territério brasileiro
consulte: www.gov.br/anatel/pt-br/

Resolugdo 680 - ANATEL: “Este equipamento nao tem direito a protegéo contra Interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados"

2



Hrvatski

n PREUZIMANJE APLIKACIJE

Preuzmite aplikaciju MERCUSYS iz trgovine App Store ili Google Play i
prijavite se.

2 Download on the
« App Store
or L 2 \
GETITON ‘
» Google Play

3 POSTAVITI

Pritisnite i drZite tipku za napajanje na kameri oko 3 sekunde da biste je
ukljucili.
Dodirnite +, odaberite Dodaj kameru i odaberite model svoje kamere u
aplikaciji. Slijedite upute u aplikaciji kako biste dovrsili postavljanje.

3



Bvarapcku

n N3TEMETE MPUNOXEHUETO

N3Ternete npnnoxerveto MERCUSYS ot App Store nnn Google Play
1 BnesTe.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

FJ HACTPOVTE KAMEPATA

HaTtucHeTe 1 3apbxTe byToHa SaxpaHBaHe Ha BalllaTa KaMmepa 3a
OKOMO 3 CeKyHaW, 3a [ia A BK/IOYMTE.

[okocHeTe +, nsbepete "[lob6aBsaHe Ha kamepa” 1 cnea ToBa
1n36epeTe Ballma Moaen B npunoxxeHneto. Cneagante MHCTPYKUMUTE B
NPWIOXEHNETO, 3a Aa 3aBbpLIMTE HAaCTpOKaTa.

4



Francais

) TELECHARGER L'APPLICATION

Téléchargez l'application MERCUSYS sur App Store ou Google Play et
connectez-vous.

N
GETITON or . \
:
3 CONFIGURER LA CAMERA

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation de votre
caméra pendant environ 3 secondes pour l'allumer.

Appuyez sur +, sélectionnez Ajouter une caméra, puis choisissez
votre modele dans l'application. Suivez les instructions a I'écran pour
terminer la configuration.



Cestina
) STAHNETE APLIKACI

Stahnéte si aplikaci MERCUSYS z App Store nebo Google Play a
prihlaste se.

2 Download on the
« App Store
or L 2 \
GETITON ‘
» Google Play

3 NASTAVENI

Zapnéte kameru stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni na pfiblizné 3
sekundy.

Klepnéte na +, vyberte Pridat kameru a poté v aplikaci zvolte svij
model. Postupuijte podle pokynti v aplikaci a dokoncete nastaveni.
6



Bahasa Indonesia

n UNDUH APLIKASI

Dapatkan aplikasi MERCUSYS dari App Store atau Google Play, dan
masuk.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

g PENGATURAN

Tekan dan tahan tombol daya pada kamera Anda selama sekitar 3 detik
untuk menghidupkannya.

Ketuk +, pilih Tambahkan Kamera, lalu pilih model Anda di aplikasi. Ikuti
petunjuk di aplikasi untuk menyelesaikan pengaturan.

7



Magyar

) ALKALMAZAS LETOLTESE

Toltse le a MERCUSYS alkalmazast az App Store-bdl vagy a Google
Play-bdl, és jelentkezzen be.

N
GETITON or . \
.
3 AKAMERA BEALLITASA

A kamera bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot korllbelll 3 masodpercig.

Koppintson a + gombra, valassza a Kamera hozzaadasa lehetéséget,
majd valassza ki a modelljét az alkalmazasban. Kévesse az alkalmazas
utasitasait a bedllitas befejezéséhez.

8



Kasakwa

n KOCbIMLUAHDBI XXYKTEN AJ1bIHbI3

MERCUSYS kocbimwacsiH App Store Hemece Google Play apKbiibl
YKYKTEN asbin, XXynere KipiHis.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

F3 BAnTAY

KamepaHbl KOCyY YLUiH OHbIH KyaT TYMMECIH LamMamMeH 3 CeKkyH[ 6acbin
TYPbIHbBI3.

KocbIMwaaafbl + TyMMeCiH 6acbin, kKamepa MOoAeNiH TaHaaHbI3.
OpHaTyabl askTay YLUiH KOCbIMLLA HYCKay/lapbliH OpbIHAAHbI3.

9
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2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play
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Espafiol (Latinoamérica)
] DESCARGAR APP
Descarga la aplicacion MERCUSYS desde la App Store o Google Play,
e inicia sesion.
GETITON or . \
N

3 CONFIGURACION DE LA CAMARA

Mantenga presionado el botdn de encendido de su camara durante
aproximadamente 3 segundos para encenderla.

Toque +, seleccione Afiadir cdmaray, a continuacion, elija su modelo
en la aplicacion. Siga las instrucciones de la aplicacion para completar
la configuracion.

12



Lietuviy

n ATSISIYSKITE PROGRAMELE

IS ,App Store" arba ,Google Play” atsisiyskite ,MERCUSYS" programéle
ir prisijunkite.

nload on the

. AppStore
GETITON Or ’ \
N
g NUSTATYKITE KAMERA

Noréedami jjungti savo kamerg, paspauskite ir apie 3 sekundes
palaikykite jjungimo / i§jungimo mygtuka.

Spustelekite + pasirinkite ,Prideti kamerg" ir programeleje pasirinkite

savo modelj. Vadovaukités programeleje pateiktomis instrukcijomis,
kad uzbaigtumeéte nustatyma.

13



Latviesu

n LEJUPIELADEJIET LIETOTNI

legustiet lietotni MERCUSYS no App Store vai Google Play un
piesakieties.

N
GETITON or ’ \
.
FJ IESTATIT KAMERU

Pirms lietosanas pilniba uzladéjiet akumulatoru. Ar komplekta ieklauto
ladétaju tas prasis apméram piecas ar pusi stundas.

Pieskarieties +, atlasiet "Pievienot kameru” un péc tam lietotné
izvélieties savu modeli. Lai pabeigtu iestatiSanu, izpildiet lietotné
sniegtos noradijumus.

14



Romana

[ DESCARCA APLICATIA

Obtine aplicatia MERCUSYS din App Store sau Google Play si
conecteaza-te.

2 Download on the
« App Store
or L 2 \
GETITON ‘
» Google Play

FJ CONFIGUREAZA CAMERA

Apasa si mentine apasat butonul de pornire al camerei timp de
aproximativ 3 secunde pentru initializare.

Atinge +, selecteaza Adauga camera, apoi alege modelul in aplicatie.
Urmeaza instructiunile din aplicatie pentru a finaliza configurarea.

15



Polski

) POBIERZ APLIKACJE
Pobierz aplikacje MERCUSYS z App Store lub Sklepu Play i zalogu; sie.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

g KONFIGURACJA KAMERY

Weisnij i przytrzymaj przycisk Power (Zasilania) na swojej kamerze przez
okoto 3 sekundy, aby jg wigczyc.

Kliknij +, nastepnie Dodaj kamere i wybierz swéj model w aplikacji.
Postepuj zgodnie instrukcjami w aplikacji, aby dokonczy¢ instalacje.

16



Srpski jezik/Cpncku jesnk
[} Preuzimanije aplikacije
Preuzmite aplikaciju MERCUSYS iz prodavnice App Store ili Google Play
i prijavite se.
- 1
)

or
GETITON
" Google Play

3 Podesavanje

Pritisnite i drzite dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje na kameri u trajanju
od 3 sekunde kako biste ukljucili kameru.

Kucnite +, izaberite Dodaj kameru, a zatim izaberite svoj model u
aplikaciji. Pratite uputstva iz aplikacije kako biste dovrsili podeSavanje.

17



Pycckuii A3bik

[ CKAYAVTE NPUNIOXKEHVE

Monyunte npunoxeHne MERCUSYS 13 App Store nnn Google Play, v
BOMANTE B CBOK YHETHYHO 3amnnchb.

2 Download on the
« App Store
mp \
a

or
GETITON
" Google Play

FJ HACTPOWTE KAMEPY

HaxkmuTte 1 0KoI0 TPEX CEKYHA YAepXMBaNTE KHOMKY NUTaHWs Kamepel,
4YTOObI BKOUNTE €€,

Haxkmute +, BoibepuTe «J0H6aBUTb Kamepy», 3aTEM YKaXKUTE CBOKO
MOZENb B NpUAoXeHnn. CnegyiTte MHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe, YToObI
3aBepLUMTb HACTPOWIKY.

18



Slovenscina

[} PRENOS APLIKACIJE
Prenesite aplikacijo MERCUSYS iz trgovine App Store ali Google Play in
se prijavite.
GETITON or . \
N

g NASTAVITEV KAMERE

Za vklop kamere pritisnite in drzite gumb za vklop priblizno 3 sekunde.

Tapnite +, izberite Add Camera (Dodaj kamero) in nato v aplikaciji
izberite svoj model. Sledite navodilom v aplikaciji, da dokoncate
namestitev.

19



Slovencina

n STIAHNITE SI APLIKACIU

Stiahnite si aplikdciu MERCUSYS z App Store alebo Google Play a
prihlaste sa.

2 Download on the
« App Store
or L 2 \
GETITON ‘
» Google Play

g NASTAVTE KAMERU

Zapnite kameru stlacenim a podrzanim tlacidla napéjania na priblizne 3
sekundy.

Klepnite na +, vyberte Pridat kameru a potom v aplikacii zvolte svoj
model. Postupujte podla pokynov v aplikacii a dokoncite nastavenie.

20



Tirkce
) UYGULAMAYIINDIRIN

App Store veya Google Play'den MERCUSYS uygulamasini edinin ve
oturum agin.

Z Download on the
N
or L2 \
a

GETITON
" Google Play

g KAMERA KURULUMU

Kameranizi agmak i¢in Uzerindeki guc digmesini yaklasik 3 saniye basili
tutun.

+ tusuna dokunun, Kamera Ekle'yi secin, ardindan uygulamada
modelinizi secin. Takip etmek kurulumu tamamlamak igin uygulama ici
talimatlar.

21
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2 Download on the
« App Store
or [ 2 \
GETITON ‘
" Google Play

B) wEmms
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e
.
n anauluanuey

aauluaauwal MERCUSYS a1n App Store %38 Google Play u,amméi:‘uu

2 Download on the
« App Store
=

or

GETITON
» Google Play
g finAsnass

navada/davunassandhiszunn 3 Auniiiadanaas

o ” .
unz + Boniiunass anuwdansuvasanluuey iauAwuzinluney
Cy v
sans viasatiu
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YkpaiHcbka MoBa

[ 3ABAHTAXWTY IOAATOK

3aBaHTaxTe gogatok MERCUSYS 3 App Store a6o Google Play Ta
YBIMAITb B CUCTEMY.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

FJ HANALUTYITE KAMEPY

HaTuCHITb Ta yTpUMYyITE KHOMKY YKMBIEHHA Ha Kamepi 6/IM3bKO 3
CEeKyH[, W06 YBIMKHYTH ii.
HaTtucHiTe +, BMHepIiThb «[JoaaTi kamepy», a MOTiM BUOEPITb CBOKO
MOZENb Y 3aCTOCYHKY. OTPUMYITECH iIHCTPYKL y 3aCTOCYHKY, LLIOO
3aBEpLUVTY HaNnalITyBaHHS.

24



Eesti

n LAADIGE RAKENDUS ALLA

Hankige rakendus MERCUSYS Apple Store'ist voi Google Playst,
seegjarel logige sisse.

2 Download on the
« App Store
or L 2 \
GETITON ‘
» Google Play

g SEADISTAGE KAAMERA

Kaamera sisselllitamiseks vajutage toitenuppu ja hoidke seda umbes 3
sekundit all.

Puudutage +, valige Lisa kaamera, seejarel valige rakendusest oma
mudel. Seadistamise I6puleviimiseks jargige rakendusesiseseid
juhiseid.

25



Tiéng Viét
) TAIXUONG UNG DUNG
Tai ng dung MERCUSYS tlr App Store hodc Google Play va dang nhap.

2 Download on the
« App Store
or - \
GETITON ‘
» Google Play

3 CAIDAT CAMERA

Nhan va gilr nat ngudn trén camera cua ban trong khoang 3 gidy dé bat
camera.

Nhan vao +, chon Thém Camera, sau d6 chon model clia ban trong
Ung dung. Lam theo hudng dan trong Ung dung dé hoan tat thiét lap.

26
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English:

For Camera:

Mercusys hereby declares that the battery camera is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.mercusys.com/ce/.

Mercusys hereby declares that the battery camera is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017,

The original UK Declaration of Conformity may be found at https://www.mercusys.com/support/ukcal.

For Solar Panel:

Mercusys hereby declares that the solar panel is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.mercusys.com/ce/.

Mercusys hereby declares that the solar panel is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016.

The original UK declaration of conformity may be found at https://www.mercusys.com/support/ukcal.

Bwnrapcku:

3a kamepa:

Mercusys fieknapupa ¢ HaCTOSLLOTO, Ye KamepaTa paboTellia ¢ 6aTepun € B CbOTBETCTBUE CbC CbLLUECTBEHNTE
V3UCKBaHWA 1 APYrTe CbOTBETHU pasnopeabu Ha avpekTuan 2014/53/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC n
(EC)2015/863.

OpuruHanHata EC [leknapauun 3a CbOTBETCTBYE, MOXE fa Ce Hamepw Ha https://www.mercusys.com/cel.

3a conaper naHen:

Mercusys /IeKknapu1pa ¢ HaCTOALLOTO, Ye CONAPHVIAT NarHen & B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE U3UCKBaHNS 1
ApyruTe CbOTBETHW pasnopendm Ha aupekTusn 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.
OpuruHanHata EC [leknapauyn 3a CbOTBETCTBYE, MOXE fa Ce Hamepw Ha https://www.mercusys.com/cel.



Cestina:

Pro fotoaparét:

Mercusys timto prohlasuje, Ze bateriova kamera je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.mercusys.com/ce/.

Pro solarni panel:

Mercusys timto prohlasuje, Ze solarni panel je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi
ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaSeni o shodé Ize nalézt na https://www.mercusys.com/cel.

Hrvatski:

Zakameru:

Drustvo Mercusys ovime izjavljuje da je baterijska kamera u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim mjerodavnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.mercusys.com/ce/.

Za solarni panel:

Drustvo Mercusys ovime izjavljuje da je solarna ploca u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim mjerodavnim
odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.mercusys.com/ce/.

Magyar:

Fényképezdgéphez:

A Mercusys ezuton kijelenti, hogy az akkumulatoros kamera megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/EK, 2011/65/EU
és (EU)2015/863 iranyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhatd a https://www.mercusys.com/ce/ oldalon.

Napelemhez:

A Mercusys ezuton kijelenti, hogy a napelem megfelel a 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU és (EU)2015/863
irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhatd a https://www.mercusys.com/ce/ oldalon.



LatvieSu:

Kamerai

Ar o Mercusys deklaré, ka akumulatora kamera atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)
2015/863 pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.mercusys.com/ce/.

Saules panelim:

Ar o Mercusys deklaré, ka saules panelis atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES)
2015/863 pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.mercusys.com/ce/.

Lietuviy:

Kamerai

.Mercusys" pareiskia, kad baterijy kamera atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy 2014/53/
ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863 nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.mercusys.com/ce/.

Saulés skydui:

.Mercusys" pareiskia, kad saulés elementas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863 nuostatas

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.mercusys.com/ce/.

Polski:

Do aparatu:

Mercusys deklaruje, ze niniejsza Kamera zasilana bateryjnie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest
zgodna z postanowieniami dyrektyw 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.mercusys.com/ce/.

Dla panelu stonecznego:

Mercusys deklaruje, ze niniejszy Panel stoneczny spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodny z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.mercusys.com/ce/.



Romana:

Pentru camera:

Mercusys declara prin prezenta ca produsul camera cu baterie este conform cu cerintele esentiale i alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa https://www.mercusys.com/ce/.

Pentru panoul solar:

Mercusys declara prin prezenta ca panoul solar este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.mercusys.com/ce/.

Srpski jezik/Cpncku jeauk:

Zakameru:

Mercusys izjavljuje da je baterijska kamera u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU) 2015/863.

Originalna EU deklaracija o uskladenosti moze se pronaci na https://www.MERCUSYS.com/ce.

3a conapHu naHen:

Mercusys 0BUM U3jaBJbyje fia je ConapHu NaHen y cknaay ca OCHOBHWUM 3axTeBMMa Vi IPYrM PeeBaHTHAM
onpenbama avpektusa 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU 1 (EU)2015/863.

OpuriHanHa aexnapauuja o ycarnaweHocTv EY Moxe ce Hahu Ha https:/www.mercusys.com/ce/.
Slovencina:

Pre fotoaparat:

Mercusys tymto vyhlasuje, Ze batériova kamera je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a dalsimi relevantnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.mercusys.com/ce/.

Pre solarny panel:

Mercusys tymto vyhlasuije, Ze solarny panel je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi relevantnymi
ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno ndjst na https://www.mercusys.com/ce/.



Slovensécina:

Zakamero

Podjetje Mercusys izjavlja, da je baterijska kamera skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi dolocili
direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.mercusys.com/ce/.

Za solarni panel:

Podjetje Mercusys izjavlja, da je soncni panel skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi dolocili
direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvira izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.mercusys.com/ce/.

YkpaiHcbka MoBa:

[nsa kamepu:

Mercusys 3aAB/15€, LLIO akyMyNATOPHa Kamepa BiANOoBIAae OCHOBHVM BUMOram Ta iHLWUM BIAMNOBIAHUM
nonoXeHHsM AnpekTve 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwvriHan [eknapaui BianosigHocTi €C Bu MoxeTe 3HaiiTv 3a nocunaxHsam https://www.mercusys.com/ce/.
JInA naHeni coHsyHUx 6aTapei:

Mercusys 3asB/1A€, L0 COHAYHa NaHesb BIANOBIAaE OCHOBHMM BUMOraM Ta iHLLIMM BIAMOBIAHM MONOXEHHSAM
nvipekTvie 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpuriHan [eknapauii BianosiaHocTi €C Bu MoxeTe 3HaltTv 3a nocunaHHam https://www.mercusys.com/ce/.
Eesti:

Kaamera jaoks:

Kaesolevaga kinnitab Mercusys, et akuga kaamera vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja
(EL) 2015/863 pohinduetele ja muudele asjakohastele sétetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.mercusys.com/ce/.

Péikesepaneeli jaoks:

Kéesolevaga kinnitab Mercusys, et paikesepaneel vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL ja (EL)
2015/863 pohinduetele ning muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.mercusys.com/ce/.



English: Safety Information
For Camera:

Do not attempt to disassembile, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use any other chargers than those recommended.

Do not use the device where wireless devices are not allowed.

Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water or any other liquid.

Adapter shall be easily accessible.

This equipment can be powered only by equipment that complies with Power Source Class 2 (PS2) or Limited
Power Source(LPS) defined in the standard of IEC 62368-1.

Operating Temperature: -20 °C ~ 45 °C

CAUTION!
Avoid replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard. Avoid disposal of
a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion. Do not leave a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; Do not leave a battery subjected to extremely low
air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

For Solar Panel

Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water or any other liquid.
Do not attempt to disassembile, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
Avoid scratching and hitting the surface of the solar panel during use.

Avoid contact with highly corrosive substances during use.

The suitable temperature for MERCUSYS Solar Panel and accessories is -20 °C ~ 45 °C. The working
temperature range for battery charging should be maintained at 0 °C ~ 45 °C.

Make sure the USB connector is fully plugged into your MERCUSYS device.



* Make sure you follow the user manual to install the solar panel correctly.

* Make sure the waterproof gasket and other accessories can protect the connectors on your MERCUSYS
device.

The mounting height should not be higher than 2 meters.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no

accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate

at your own risk.

Portugués Brasil: Informagdes de Seguranca

Para cémera:

Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se vocé precisar de servigo, entre em contato

€ONOSCO.

Nao utilize carregadores ou cabos USB danificados para alimentar o dispositivo.

N&o utilize nenhum outro carregador além dos recomendados.

N&o utilize o dispositivo onde dispositivos wireless ndo sdo autorizados.

Mantenha o dispositivo longe do fogo ou de ambientes quentes. NAO mergulhe em dgua ou qualquer outro

liquido.

O adaptador deve ser facilmente acessivel.

Este equipamento so6 pode ser alimentado por equipamento que esteja em conformidade com a Classe de

Fonte de Alimentag&o 2 (PS2) ou Fonte de Alimentago Limitada (LPS) definida na norma IEC 62368-1.

Temperatura de funcionamento: -20 °C ~ 45 °C

CUIDADO!
Evite a substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que possa anular a protegao. Evite descartar uma
bateria no fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria, que pode resultar em
explosao. Ndo deixe uma bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta que possa resultar
em explosdo ou vazamento de liquido ou gés inflamavel; Nao deixe uma bateria sujeita a presséo de ar
extremamente baixa que pode resultar em explosao ou vazamento de liquido ou gas inflaméavel.




Para painel solar:

+ Mantenha o dispositivo longe do fogo ou de ambientes quentes. NAO mergulhe em dgua ou qualquer outro
liquido.

Na&o tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de servigo, entre em contato conosco.
Evite riscar e bater na superficie do painel solar durante o uso.

Evite o contato com substéncias altamente corrosivas durante o uso.

A temperatura adequada para MERCUSYS Solar Panel e acessorios € -20 °C ~ 45 °C. A faixa de temperatura de
trabalho para carregamento da bateria deve ser mantida a 0 °C ~ 45 °C.

Certifique-se de que o conector USB esteja totalmente conectado ao seu dispositivo MERCUSYS.
Certifique-se de seguir o manual do usudrio para instalar o painel solar corretamente.

Certifique-se de que a vedag&o a prova d'dgua e outros acessorios possam proteger os conectores do seu
dispositivo MERCUSYS.

A altura de montagem n&o deve ser maior do que 2 metros.

Favor ler e seguir as informagdes de seguranca ao operar o dispositivo. Ndo podemos garantir que nenhum
acidente ou dano possa ocorrer devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com
cuidado e opere sob seu proprio risco.

Bbnarapcku: UHpopmauma 3a 6esonacHoCT

3a kamepa:

He ce onuTBaiiTe camu.Aa pasrnobasate, PEMOHTUPATE UM NPOMEHATE YCTPONCTBOTO. AKO BU € HYXKHO
CepBM3HO 0BCNYXKBaHE, MOSIA, 0GbPHETE CE KbM HaC.

He n3nonaeaiite noBpeaeHy 3apsaHy ycTporcTea v nospeaeHn USB kabenu, 3a Aa 3apexajate
YCTPOWCTBOTO.

He nsnonsgaitte Apyrv 3apaaHv yCTPOMNCTBa OCBEH NpenopbyaHnTe.

He usnonsgaitte yCTPOCTBOTO Ha MECTa, KbAETO HEIKNYHNTE YCTPOWCTBA HE Ca paspeLleHu.

MaseTe yCTPOWCTBOTO OT OFbH, BaxHM 1av ropelun cpeau. HE FO NMOTOMABAWTE BbB Boaa nav Apyri
TEYHOCTU.

ApantepbT TpA6Ba Aa 6bAe NeCHOAOCTBbMNEH.



Tosa 060py/ABaHE MOXe Aa Ce 3axpaHBa CaMo OT 060PyABaHE, KOETO OTrOBAPS Ha UTOUHVK Ha 3axpaHBaHe
Knac 2 (PS2) nnn orpaHuyeH NsTOYHVIK Ha 3axpaHBaHe (LPS), neduHnpanm B ctaHaapta IEC 62368-1.
* OkonHa Temnepatypa npu paboTa: -20 °C ~ 45°C

BHUMAHME!
M3bsreaiiTe 3amsHaTa Ha 6aTepus C HeNpaBwIeH TVN, KOMTO MOXE [a HapyLLy 3aluTaTa.
N36srBaliTe N3XBBP/IAHETO Ha 6aTepUATa B OFbH UM ropeLlia GypHa, 1/n MeXaHUYHOTO CMavkBaHe
WM pA3aHe Ha 6aTepnsATa, KOETO MOXe /ia I0Be/e A0 eKCMNo3nsA. He ocTassliTe batepusTa B cpesa ¢
EKCTPEMHO BICOKa TeMNepaTypa, KOETO MOXe Aa A0BEAe A0 EKCM/IO3UA MM U3TUHaHe Ha 3ananma
TEYHOCT W ra3; He ocTaBsiliTe 6aTepusTa npn eKCTPEMHO HICKO Bb3/AYLUHO HaNAraHe, KOETO MOXe 43
[£0Be/ie [10 KCM/I03US WN N3TULAHE Ha 3araiiMa TEYHOCT U ras.

3a c/TbHuYeB NaHen:

MaseTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT OrbH MW ropelum cpeau. HE ro notanainTte BbB BOAa WM Apyra TEYHOCT.

He ce onuTBaiiTe Aa pa3rnobasaTe, peMOHTUPaTE MK MOAUPULMPaTE YCTPOMCTBOTO. AKO UMaTe Hyxaa oT
CEepBU3HO 06C/TYXKBaHE, MO/A CBBPXETE Ce C Hac.

W36sareaiiTe HagpacksBaHe 1 yapsHE Ha MOBbPXHOCTTa Ha CONapHUA NaHen No Bpeme Ha ynotpeba.
W36sarBaiiTe KOHTaKT CbC CUIHO KOPO3VBHW BELLECTBa NO Bpeme Ha ynoTpeba.

Moaxoasiiata Temnepatypa 3a MERCUSYS Solar Panel v akcecoapuTe e -20 °C ~ 45 °C. PaboTHUAT
TemnepaTypeH AvianaldoH 3a 3apexaaHe Ha 6atepwvista TpsibBa Aa ce noaabpxka npu 0 °C ~ 45 °C.,

YBepeTe ce, 4e USB KOHEKTOPBT e JoKpaii BK/IOYEH BbB BalLETO ycTpoicTBo MERCUSYS.

YBeperTe ce, Ye CneasaTe PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENA, 3a Aa MHCTa/VMPaTe NPaBIHO CONapHIA NaHes.
YBepeTe ce, He BOAOoyCTONUMBOTO YITETHEHWE 1 APYrvTE akCecoapy MOraT Aa 3alUMTAT KOHEKTOPUTE Ha
BaweTo MERCUSYS ycTpoiicTBo.

BucounHaTa Ha MOHTaX He TpAbBa 4a e noBeye OT 2 MeTpa.

Mons, npoyeTeTe 1 cneagaitTe ropHata MHopMauma 3a 6e30MacHOCT, Korato paboTuTe ¢ yCTPOMCTBOTO. Hue He
MOXeM fla rapaHTpame, Ye HAMa Aa Ce Cy4aT MHUMACHTV WA NOBPEAV MOPaAV HEMPaBUIHOTO N3NON3BaHE Ha



YCTPOMCTBOTO. MO1A, M3non3eaiTe NPoayKTa C Heobxoammarta rpvka 1 paboTeTe C Hero Ha CBOM COBCTBEH PUCK.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

Zakameru:

* Ne pokusavaijte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.
Nemojte upotrebljavati osteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja.

Nemojte upotrebljavati drukéije punjace od preporucenih.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

Drzite uredaj dalje od vatre il vru¢eg okoli$a. NE uranjajte u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

Adapter mora biti lako dostupan.

Ova oprema moze se napajati samo uredajima koji su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) definiranim u standardu IEC 62368-1.

Radna temperatura: -20 °C - 45 °C

OPREZ!
Izbjegavajte zamjenu baterije s neispravnom vrstom baterije koja moZe zaobici mjere zastite.
Izbjegavajte odlaganje baterije u vatru ili u vruéu pecnicu, kao i drobljenje ili rezanje baterije, jer sve od
navedenog moze rezultirati eksplozijom.
Ne ostavljajte bateriju na izrazito visokim temperaturama u okolini u kojoj moze doc¢i do eksplozije ili curenja
zapaljivih tekucina ili plinova. Nemojte izlagati bateriju izrazito niskom tlaku zraka jer moZe doci do eksplozije
ili curenja zapaljivih tekucina ili plinova.

Za solarni panel:

Drzite uredaj dalje od vatre i vru¢e okoline. NEMOJTE uranjati u vodu ni drugu tekucinu.

Nemojte pokusSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako je potrebno servisiranje, obratite nam se.
Pazite da ne ogrebete ili udarite povrsinu solarne ploce tijekom upotrebe.

Pazite da ne dode u doticaj s vrlo korozivnim tvarima tijekom upotrebe.

Odgovarajuca temperatura za uredaj MERCUSYS Solar Panel i dodatke je -20 °C - 45 °C. Raspon radne



temperature za punjenje baterije treba odrzavati na 0 °C — 45 °C.
* Provjerite je li USB prikljucak u potpunosti uklju¢en u vas uredaj MERCUSYS.
* Obavezni slijedite korisnicki prirucnik kako biste pravilno umetnuli solarnu plocu.
* Provjerite $tite li vodootporna brtva i drugi dodaci prikljucke vaseg uredaja MERCUSYS.
Visina montaze ne smije biti ve¢a od 2 metra.
Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nec¢e
do¢i do nesreca ili oste¢enja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga
na vlastitu odgovornost.
Cestina: Informace o bezpeénosti
Pro fotoaparat:
« Zarizeni se nepokousejte demontovat, opravovat nebo upravovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nés.
* Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.
* Nepouzivejte jiné nabijeCky nez ty, které jsou doporucené.
Nepouzivejte zafizeni tam, kde neni povoleno pouzivat bezdratova zafizeni.
Zatizeni umistujte mimo dosah ohné& nebo horka. NEPONORUJTE zafizeni do vody ani jiné tekutiny.
Adaptér musi byt snadno pristupny.
Toto zafizeni mize byt napajeno pouze zafizenim, které spliiuje tfidu zdroje napajeni 2 (PS2) nebo omezeny
zdroj napéjeni (LPS) definovany v normé IEC 62368-1.
Provozni teplota: -20 do 45

POZOR!
Nevkladejte do produktu baterii nespravného typu, ktera by mohla poskodit bezpec¢nostni kryt. Nevhazuijte
baterii do ohné, nedavejte ji do horké trouby, nerozbijejte ji a ani ji nerozfezavejte, jinak by mohlo dojit k
vybuchu. Nenechavejte baterii na mistech s velmi vysokou teplotou, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu
nebo vyteceni hoflavé kapaliny nebo tniku hoflavého plynu. Nenechavejte baterii na mistech s velmi nizkym
tlakem vzduchu, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu nebo vyteceni hoflavé kapaliny nebo tniku hoflavého
plynu.




Pro solarni panel:

Zatizeni umistujte mimo dosah ohné& nebo horka. NEPONORUJTE zafizeni do vody ani jiné tekutiny.
Zafizeni se nepokousejte demontovat, opravovat nebo upravovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nés.
Béhem pouzivani se vyvarujte poskrabani a narazd do povrchové plochy solamiho panelu.

Béhem pouzivani se vyvarujte kontaktu s vysoce korozivnimi latkami.

Vhodné teplota pro zafizeni MERCUSYS Solar Panel a pislusenstvi je od =20 do 45 °C. Rozsah pracovnich
teplot pro nabijeni baterie by mél byt udrzovan na O do 45 °C.

Ujistéte se, Ze je konektor USB zcela zapojen do zafizeni MERCUSYS.

Pro zajisténi spravné montéze solarniho panelu se fidte ndvodem k pouziti.

Ujistéte se, Ze vodéodolné tésnéni a dalsi prislusenstvi dokézi ochrénit konektory zafizeni MERCUSYS.

Montézni vyska by neméla byt vys$si nez 2 metry.

Pfectéte si, prosim, informace o bezpecnosti a postupujte podle nich pfi pouzivani zafizeni. Nemizeme
garantovat, Ze se nestane zadna nehoda nebo poskozeni kvlili nespravnému pouziti zafizeni. Prosim, pouzivejte
tento vyrobek opatrné a na viastni riziko.

Frangais: Informations de sécurité

Pour la caméra:

N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin de service, veuillez nous
contacter.

Ne pas utiliser une alimentation endommagée ou un cordon USB pour recharger I'appareil.

Ne pas utiliser d'alimentation différente de celle recommandée.

Ne pas utiliser I'appareil dans les zones ou l'usage d'appareils émettants des signaux hertziens n'est pas
autorisé.

Gardez I'appareil loin du feu ou des environnements chauds. NE PAS immerger dans I'eau ou tout autre liquide.
L'adaptateur doit étre facilement accessible.

Cet équipement ne peut étre alimenté que par un équipement conforme a la source d'alimentation de classe 2
(PS2) ou & la source d'alimentation limitée (LPS) définie dans la norme IEC 62368-1.

Température de fonctionnement : -20°C & 45 °C



MISE EN GARDE !
Evitez le remplacement d'une batterie par un type incorrect qui peut annuler une protection. Evitez de jeter
une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou d'écraser ou de couper mécaniquement une batterie,
ce qui peut entrainer une explosion. Ne laissez pas une batterie dans un environnement a température
extrémement élevée pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ;
Ne laissez pas une batterie soumise & une pression d'air extrémement basse qui pourrait entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Pour le panneau solaire:

« Gardez 'appareil a I'écart du feu ou des environnements chauds. NE PAS immerger dans I'eau ou tout autre
liquide.

N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin d'un service, veuillez nous
contacter.

Evitez de rayer et de heurter la surface du panneau solaire pendant I'utilisation.

Evitez tout contact avec des substances hautement corrosives pendant I'utilisation.

La température appropriée pour MERCUSYS Solar Panel et ses accessoires est de -20 °C a 45 °C. La plage de
température de fonctionnement pour le chargement de la batterie doit étre maintenue entre 0 °C et 45 °C.
Assurez-vous que le connecteur USB est complétement branché sur votre appareil MERCUSYS.
Assurez-vous de suivre le manuel d'utilisation pour installer correctement le panneau solaire.

Assurez-vous que le joint étanche et les autres accessoires peuvent protéger les connecteurs de votre
appareil MERCUSYS.

La hauteur de montage ne doit pas étre supérieure a 2 metres.

Merci de lire et suivre les informations de sécurité ci-dessus pour utiliser I'appareil. Nous ne pouvons garantir
qu'aucun dommage ou incident ne se produira en cas d'utilisation impropre de l'appareil. Utiliser cet appareil avec
précautions et procéder a vos risques et périls.



Magyar: Biztonségi tudnivalok

Fényképezdgéphez:

Ne kisérelie meg szétszedni, megjavitani, vagy modositani az eszkozt. Ha segitségre van szuksége, kérjik
forduljon hozzank.

Ne hasznéljon sérilt toltét vagy USB-kébelt a készilék toltéséhez.

Ne hasznéljon més toltét a javasoltakon kiviil.

Ne hasznélja ott a készlléket, ahol vezeték nélkuli eszkdzok hasznélata nem engedélyezett.

Tartsa tavol az eszkozt tliztdl és tul meleg kornyezettdl. NE martsa vizbe, vagy més folyadékba.

Az adapter legyen kénnyen hozzéférheto.

Ezt a berendezést csak olyan berendezéssel lehet taplaini, amely megfelel az IEC 62368-1 szabvanyban
meghatarozott 2. osztalyu ( PS2) vagy korlatozott dramforrasnak (LPS).

Uzemi hémérséklet: -20 °C ~ 45 °C

VIGYAZAT!
Kertlje az akkumulator nem megfeleld tipustra vald cseréjét, amely megsértheti a biztositékot.
Kertllje az akkumulator tlizbe vagy forré stitébe dobasat, illetve az akkumulator mechanikus 6sszezlzasat
vagy vagasat, mert ez robbanast okozhat. Ne hagyja az akkumulatort rendkivil magas hémeérséklet(i
kornyezetben, amely robbanast vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja; Ne hagyja az
akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast vagy gyulékony folyadék vagy
gz szivargasat okozhatja.

Napelemhez:

 Tartsa tavol a készlléket tlizt6l vagy forrd kornyezettdl. NE meritse vizbe vagy mas folyadékba.

* Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készuléket. Ha szervizre van szuksége, forduljon
hozzank.

* Hasznélat kdzben kerllje a napelem feltletének karcolodasat és itését.

* Hasznélat kdzben kerllje az er6sen mard hatést anyagokkal valo érintkezést.



AMERCUSYS Solar Panel és a tartozékok megfelel hémérséklete -20 °C ~ 45 °C. Az akkumulator toltésénél az
lizemi hémérséklet-tartomanyt 0 °C ~ 45 °C kozott kell tartani.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az USB-csatlakozo teljesen be van dugva a MERCUSYS készUlékbe.

Ugyelien arra, hogy kévesse a hasznélati itmutatét a napelem panel megfelel telepitéséhez.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vizallo tomités és az egyéb tartozékok megvédik a MERCUSYS készilék
csatlakozoit.

A szerelési magassag nem lehet 2 méternél magasabb.

Kérjuk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi tudnivalokat a készulék hasznélatdhoz. Nem garantéljuk, hogy

a készllék helytelen hasznalata esetén nem torténik baleset vagy kérosodés. Kérjlk, hasznélja a készlléket
gondossaggal, és csak sajat felelésségre hasznalja.

Bahasa Indonesia: Informasi Keselamatan

Untuk Kamera:

Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat. Jika Anda membutuhkan layanan,
silakan hubungi kami.

Jangan gunakan pengisi daya yang rusak atau kabel USB untuk mengisi daya perangkat.

Jangan gunakan pengisi daya lain selain yang direkomendasikan.

Jangan gunakan perangkat yang tidak diizinkan perangkat nirkabel.

Jauhkan perangkat dari api atau lingkungan yang panas. JANGAN rendam di dalam air atau cairan apa pun.
Adaptor harus mudah diakses.

Peralatan ini hanya dapat diberi daya oleh peralatan yang mematuhi Kelas Sumber Daya 2 (PS2) atau Sumber
Daya Terbatas (LPS) yang ditetapkan dalam standar IEC 62368-1.

Suhu Operasional: -20 °C ~ 45 °C



PERINGATAN!
Hindari penggantian baterai dengan tipe yang salah yang dapat merusak pengaman. Hindari pembuangan
baterai ke dalam api atau oven panas, atau penghancuran atau pemotongan baterai secara mekanis, yang
dapat mengakibatkan ledakan. Jangan tinggalkan baterai di lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi
yang dapat mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar; Jangan biarkan
baterai terkena tekanan udara yang sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.

Untuk Panel Surya:

« Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat. Jika Anda membutuhkan layanan,
silakan hubungi kami.

« Jauhkan perangkat dari api atau lingkungan yang panas. JANGAN rendam dalam air atau cairan lainnya.

« Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat. Jika Anda membutuhkan layanan,
silakan hubungi kami.

« Hindari menggores dan memukul permukaan panel surya saat digunakan.

« Hindari kontak dengan zat yang sangat korosif selama penggunaan.

* Suhuyang cocok untuk MERCUSYS Solar Panel dan aksesorisnya adalah -20 °C ~ 45 °C. Kisaran suhu kerja
untuk pengisian baterai harus dipertahankan pada 0 °C ~ 45 °C.

* Pastikan konektor USB terpasang sepenuhnya ke perangkat MERCUSYS Anda

« Pastikan Anda mengikuti panduan pengguna untuk memasang panel surya dengan benar.

* Pastikan gasket tahan air dan aksesori lainnya dapat melindungi konektor pada perangkat MERCUSYS Anda

Ketinggian pemasangan tidak boleh lebih dari 2 meter.

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat mengoperasikan perangkat. Kami tidak dapat menjamin

bahwa tidak ada kecelakaan atau kerusakan yang terjadi karena penggunaan perangkat yang tidak semestinya.

Harap gunakan produk ini dengan hati-hati dan atas risiko Anda sendiri.
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KasakLwa: AknapaTtTblK Kayincisaik

Kamepa ywwiH:

XKeHpaeyre, 6enwexTeyre Hemece TYPeHAIpyre TipbiCnaHbi3. Kel3MET kepceTy Kepek 60/1FaH xardanaa,

6i36eH xabapnacbiHpi3

3aKbiMaaHFaH KyaTTay »abapiFbiH Hemece USB kabeniH xabablKTbl 3apsaTay YiiH KonjaHbaHbsI3.

YcbIHbINFaHHaH 6acka KyaTTay »ab/ablkTapbiH NainjanaHbaHbi3.

KabapIkTbl ChIMCbI3 Xab/blKTapFa ToifbIM Ca/biHFaH Xepnepae KoNAaH6aHbI3.

KYPbi/FbIHBl OTTaH HEMECe bICTbIK OpTajjaH anbiC YCTaHbI3. Cyra Hemece 6acka CYMbIKTEIKKa GaTblpMaHbI3.

ApanTtep Ko/mkeTimAai xepae opHanacybl Tvic

By kababikTel IEC 62368-1 cTaHAapThiHAA aHblKTanFaH KyaT kesi 2 knacelHa (PS2) Hemece wekTeyni Kyat

kesiHe (LPS) caiikec keneTiH xabablk apKblibl FaHa KyaTTayra 60naasl.

XKymbic Temnepatypacel: -20 °C ~ 45 °C

By, LaMHbIH Xapblk K3i aybICThIDbIIMANb!, apblK KO3iHiH KbiI3MET eTy MepaiMi asKkTanFaHaa, Wwam

TONBIFLIMEH.



HA3AP AYAAPbIHbI3!
BaTapesHbl AypbiC eMec TYpIMEH aybiCTbIpyAaH aynak 60blIHbI3, 6y KOPFaHbICTbl 6Y3Ybl MYMKIH.
BatapesHbl 0TKa HEMECE bICTbIK NELLKE TYCIDMEH|3, apbi/biC TYAbIPYbI MYyMKiH GaTapesiHbl MexaHKasbik
TYpAe ycaKTay Hemece Kecy/aeH aynak 60/bIHbI3. baTapesHbl )apbllbiC HEMECE XaHFbILL CYMbIKTHIKThIH,
HEeMece ras/blH arbin KeTyiHe aKeNeTiH eTe XoFapbl TemnepaTypas OpTafa KanasipMaHsis; batapesHs!
6Te TeMeH aya KbICbIMbIHAA KanabiPMaHbI3, GY/1 XKapbl/IbiC HEMECE XaHFbiLL CYMbIKTLIKTbIH HEMECe ra3abiH,
aFbin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

KyH naHeni yLiH:

KypbINFBIHBI OTTaH HEMECE bICTHIK OpTajaH asnbic YCcTaHsI3. Cyra Hemece 6acka CyibIKThikka GaTbipMaHbi3.
KypbinFbiHbl GeNLLIEKTEYTe, XXeHaeyre HeMEece 83repTyre apeKeT xacamaHbi3. Erep ciare Kbi3MeT kaxeT 6osica,
6i3re xabapnacbiHbI3.

KonpaHy kesiHae KyH naHeniHin 6eTiH Cbi3bin, CoFyAaH aynak 60blHbI3.

Konaary kesiHae ofrapbl KOPPO3NANLIK 3aTTapMeH XaHacyaaH aynak 60/1biHbI3.

MERCUSYS Solar Panel xaHe Kepek-xapakTapbl YLiH Konaiinsl Temnepatypa -20 °C ~ 45 °C. batapesHbl
3apsaTayFa apHasiFaH XKyMbIC TeMnepaTypachiHbiH AnanadoHs! 0 °C ~ 45 °C apanbiFbiHaa caKTanybl Kepex.

USB kockbilwblHbIH MERCUSYS KypbinFbiChbiHa TONbIFbIMEH KOCbITFaHbIH TEKCEPIHI3.

KyH naHeniH AypeIC OpHaTY YLLiH Naiiy yLLIbI HYCKaY. op! 13Fa KO3 XETKI3IHI3.

Cy eTKI36elTiH ThiFbI3aarbil NeH 6acka kepek-xapakTtap MERCUSYS KypbiFbIChIHAaFbI KOCKbILITApAb! KOPFait
anaTbiHbIHA KO3 XETKI3IHI3.

OpHary 6uiKTiri 2 MeTpaeH acnaybl Kepek.

KypbinFeiHbl NaitnanaHy kesiHae xorapbifa KenTipinreH kayinciagik Typassl aknapatTsl OKbIM, OpbiHAaHbI3.
KypbinFeiHbl AyPbIC NaiiaanaH6ay canfapbiHaH xasaTaiibiM OkuFanap Hemece 3akbiMaaHynap 60IMaiTbiHbIHa
keningik 6epe anmaiiMbla. OCbl OHIMAI CaKTbIKNEH KONAaHbIHbI3 XKaHE 83 ToyeKeniHiare Kapait epeKeT eTiHi3.
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El espafiol de América: Informacion de seguridad

Para cadmara:

No intente desarmar, reparar o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

No utilice un cargador dafiado ¢ un cable USB para cargar el dispositivo.

No utilice otros cargadores solo los recomendados.

No utilice el dispositivo donde no se permiten los dispositivos inaldambricos.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de ambientes calientes. NO lo sumerja en agua ni en ninguin otro

liquido.

El adaptador debe ser facilmente accesible.

Este equipo solo puede ser alimentado por equipos que cumplan con la Clase de fuente de alimentacion 2

(PS2) o Fuente de alimentacién limitada (LPS) definida en la norma IEC 62368-1

Temperatura de funcionamiento: -20 °C ~ 45 °C

{PRECAUCION!
Evite el reemplazo de una bateria con un tipo incorrecto que puede anular una proteccién. Evite desechar
una baterfa en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, ya que puede
provocar una explosion. No deje una bateria en un ambiente circundante de temperatura extremadamente
alta que pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; No deje una bateria sujeta a una
presion de aire extremadamente baja que pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.




Para paneles solares:

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de ambientes calientes. NO lo sumerja en agua ni en ningtin otro
liquido.

No intente desarmar, reparar o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, por favor contactenos.
Evite rayar y golpear la superficie del panel solar durante el uso.

Evite el contacto con sustancias altamente corrosivas durante su uso.

La temperatura adecuada para MERCUSYS Solar Panel y accesorios es de -20°C~45°C. El rango de
temperatura de trabajo para la carga de la bateria debe mantenerse entre 0°C~45°C.

Aseglrese de que el conector USB esté completamente enchufado en su dispositivo MERCUSYS.
Asegurese de seguir el manual del usuario para instalar el panel solar correctamente.

Asegurese de que la junta a prueba de agua y otros accesorios puedan proteger los conectores de su
dispositivo MERCUSYS.

La altura de montaje no debe ser superior a 2 metros.

Por favor, lea y siga la informacién de seguridad antes de operar el dispositivo. No podemos garantizar que no
se produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo. Utilice este producto con cuidado y
opere bajo su propio riesgo.

Latviesu: Drosibas informacija

Kamerai

Neméginiet izjaukt, labot vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSsams atbalsts, lidzu sazinieties ar mums.
lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lieto$ana ir aizliegta.

Sargdjiet ierici no uguns vai karstas vides. Neigremdét tdeni vai cita Skidruma

Adapterim jabut viegli pieejamam.

So iekartu var darbinat tikai ar aprikojumu, kas atbilst 2. barodanas avota klasei (PS2) vai ierobezotam
barosanas avotam (LPS), kas definéts IEC 62368-1 standarta

Darba temperatra: -20 °C ~ 45 °C



UZMANIBU!
lzvairieties no akumulatora nomainas ar nepareiza tipa akumulatoru, kas var novérst drosibas pasakumus.
lzvairieties no akumulatora izmeSanas uguni vai karstd cepeskrasni, ka ari no akumulatora mehaniskas
saspieSanas vai sagriesanas, jo tas var izraisit eksploziju. Neatstajiet akumulatoru Joti augstas temperataras
apkartéja vidé, kas var izraisit eksploziju vai uzliesmojosa Skidruma vai gazes nopladi; Neatstajiet akumulatoru
paklautu arkartigi zemam gaisa spiedienam, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojosa skidruma vai gazes
nopladi.

Saules panelim:

Sargajiet ierici no uguns vai karstas vides. NEIEGREMDEJIET Gideni vai cita Skidruma.

Neméginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici. Ja jums ir nepiecieSams atbalsts, I0dzu, sazinieties ar mums.

Izvairieties no skrap&jumiem un triecieniem pret saules panela virsmu lieto$anas laika.

LietoSanas laika izvairieties no saskares ar Joti kodigam vielam.

Piemérota temperatira MERCUSYS Solar Panel un piederumiem ir -20 °C ~ 45 °C. Akumulatora uzlades darba

temperatiras diapazons ir jauztur 0 °C ~ 45 °C.

Parliecinieties, vai USB savienotajs ir pilniba pievienots jasu MERCUSYS iericei.

Noteikti ievérojiet lietotaja rokasgramatu, lai pareizi uzstaditu saules bateriju paneli.

Parliecinieties, vai idensnecaurlaidiga blive un citi piederumi var aizsargat jasu MERCUSYS ierices

savienotajus.

MontaZzas augstums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu

pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi

uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Informacija apie sauguma

Kamerai

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techniniy problemuy, susisiekite su masy
jmone.



Nenaudokite pazeisto jkroviklio arba USB kabelio.

Nenaudokite kity jkrovikliy nei rekomenduojame.

Nenaudokite prietaiso tose srityse, kuriose belaidziai prietaisai neleidziami.

Laikykite prietaisg atokiau nuo ugnies ir aukstos temperataros. Nemirkykite vandenyje arba arba kitame
skystyje.

Uztikrinkite laisva prieiga prie maitinimo Saltinio.

Sig iranga galima maitinti tik jranga, atitinkancia 2 maitinimo $altinio klasés (PS2) arba riboto maitinimo Saltinio
(LPS) reikalavimus, kaip apibrézta IEC 62368-1 standarte.

Darbiné temperatara: -20 °C ~ 45 °C

DEMESIO!
Nepakeiskite akumuliatoriaus netinkamo tipo akumuliatoriumi, galinciu apeiti apsaugos mechanizma.
Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ar krosnj, jo nespauskite ir nepjaustykite, nes gali sprogti.
Nepalikite akumuliatoriaus itin aukstos temperataros aplinkoje, nes jis gali sprogti ar paskleisti degy skystj
arba dujas. Nepalikite akumuliatoriaus esant itin Zemam oro slégiui, nes tai gali sukelti sprogima ar degiy
skysciy arba dujy nuotékj.

Saulés skydui:

Irenginj saugokite nuo ugnies ar jkaitusios aplinkos. NEMERKITE j vandenj ar kitg skystj.

Nebandykite ardyti, remontuoti ar modifikuoti jrenginio. Jei reikalingos techninés priezitros paslaugos,
susisiekite sumumis.

Naudojimo metu venkite jbrézimy ir smagiy j saulés elektrinés pavirsiy.

Naudojimo metu venkite salycio su labai ésdinan¢iomis medziagomis.

Tinkama temperattra ,MERCUSYS Solar Panel" ir priedams yra =20 °C ~ 45 °C. Akumuliatoriaus jkrovimo
darbines temperataros diapazonas turi bati 0 °C ~ 45 °C.

Isitikinkite, kad USB jungtis visiSkai prijungta prie ,MERCUSYS" jrenginio.

Isitikinkite, kad vadovaudamiesi naudotojo vadovu teisingai sumontavote saulés elektrine.



« [sitikinkite, kad vandeniui atspari tarpiné ir kiti priedai gali apsaugoti ,MERCUSYS" prietaiso jungtis.
Montavimo aukstis turi bati ne didesnis kaip 2 metrai.

Susipazinkite su pirmiau minétomis saugos taisyklémis ir jy laikykites naudojant prietaisa. Mes negalime
garantuoti, kad netinkamai naudojant prietaisa nekils nelaimingy atsitikimy ar zalos pavojus. Sj gaminj naudokite
atsargiai ir visus veiksmus atlikite savo rizika.

Polski: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Do aparatu:

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie
problemdéw technicznych skontaktuj sig z nasza firma.

Nie korzystaj z uszkodzonej tadowarki lub kabla USB do tadowania urzadzenia.

Nie uzywaj innych fadowarek niz zalecane.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe nie sg dozwolone.

Trzymaj urzadzenie z dala od ognia lub wysokich temperatur. NIE zanurzaj go w wodzie ani innej cieczy.
Zapewnij swobodny dostep do zasilacza

To urzadzenie moze byc zasilane wytgcznie ze zrodet zasilania zgodnych z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source (LPS) okre$lonym w standardzie IEC 62368-1.

Dopuszczalna temperatura pracy: -20 °C ~ 45 °C

UWAGA!
Unikaj wymiany baterii na niewfasciwy typ, ktéra moze pomina¢ zabezpieczenia. Unikaj umieszczania baterii
w ogniu lub gorgcym piekarniku, jak réwniez mechanicznego zgniatania i przecinania baterii, co moze
spowodowac jej wybuch. Nie pozostawiaj baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktére moze
spowodowac jej wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu; Nie narazaj baterii na dziatanie bardzo
niskiego cisnienia powietrza, ktére moze spowodowac jej wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.




Dla panelu stonecznego:

Trzymaj urzadzenie z dala od ognia i goracych $rodowisk. NIE zanurzaj w wodzie ani zadnym innym ptynie.

Nie prébuj demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac¢ urzadzenia. Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sig z
nami.

Unikaj zarysowan i uderzen w powierzchnig panelu stonecznego podczas uzytkowania

Podczas uzytkowania nalezy unika¢ kontaktu z silnie zragcymi substancjami.

Odpowiednia temperatura dla MERCUSYS Solar Panel i akcesoriow to -20 °C ~ 45 °C. Zakres temperatur pracy
dla tadowania akumulatoréw powinien wynosic 0 °C ~ 45 °C.

Upewnij sig, ze ztacze USB jest prawidtowo podtaczone do urzadzenia MERCUSYS.

Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie z instrukcjg obstugi, aby prawidtowo zamontowa¢ panel stoneczny.
Upewnij sig, ze wodoodporna uszczelka i inne akcesoria s w stanie chronic¢ ztacza Twojego urzadzenia
MERCUSYS.

Wysoko$¢ montazu nie powinna przekracza¢ 2 metrow.

Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze w przypadku nieprawidtowego uzycia, nie wystapi ryzyko wypadku lub uszkodzenia.
Korzystaj z niniejszego produktu z ostroznoscia, a wszelkie dziatania wykonuj na wtasne ryzyko.

Romana: Informatii privind siguranta

Pentru camera:

Nuincerca sa& dezasamblezi, repari sau s& modifici dispozitivul. Dacd ai nevoie de asistentd, te rugam sa ne
contactezi.

Nu utiliza alimentatoare sau cabluri USB deteriorate pentru a alimenta dispozitivul.

Nu utiliza alte alimentatoare decat cele recomandate.

Nu utiliza echipamentul in locuri in care dispozitivele wireless sunt interzise.

Tine dispozitivul departe de foc sau de mediile calde. NU scufunda in apa sau in alt lichid.

Adaptorul trebuie sa fie usor accesibil.

Acest echipament poate fi alimentat numai de echipamente care respect& Sursa de alimentare Clasa 2 (PS2)
sau Sursa de alimentare limitata (LPS) definitd in standardul IEC 62368-1.



« Temperatura de functionare: -20 °C ~ 45 °C

ATENTIE!
Evita inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate evita o masura protectie.
Evita aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins. De asemenea zdrobirea sau taierea mecanica a
bateriei, care poate duce la o explozie. Nu l&sa o baterie intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata care
poate duce la o explozie, scurgere de lichid sau gaz inflamabil; Nu lasa o baterie supusé unei presiuni extrem
de scézute a aerului, care poate duce la o explozie, scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

Pentru panoul solar:

Tineti dispozitivul departe de foc sau de medii fierbinti. NU scufundati in apa sau in orice alt lichid.

Nuincercati s& demontati, reparati sau s& modificati echipamentul. Daca aveti nevoie de service, va rugdm sa
ne contactati.

Evitati zgarierea si lovirea suprafetei panoului solar in timpul utilizérii

Evitati contactul cu substante puternic corozive in timpul utilizarii

Temperatura potrivitd pentru MERCUSYS Solar Panel si accesorii este de -20 °C ~ 45 °C. Intervalul de
temperaturéd de lucru pentru incarcarea bateriei trebuie mentinut la 0 °C ~ 45 °C.

Asigurati-va ca ati conectat complet conectorul USB la dispozitivul dumneavoastra MERCUSYS.

Asigurati-va ca urmati manualul de utilizare pentru a instala corect panoul solar.

Asigurati-va ca garnitura impermeabila si celelalte accesorii pot proteja conectorii de pe dispozitivul
dumneavoastrda MERCUSYS.

inaltimea de montare nu trebuie s& depaseasca 2 metri.

Te rugdm sa citesti si s& urmezi instructiunile de siguranta de mai sus atunci cand folosesti dispozitivul. Nu putem
garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzétoare a dispozitivului. Te
rugam sa utilizezi acest produs cu grija si pe propriul risc.

Pycckuii A3bIk : PykoBOACTBO M0 6€30MacHOMY UCMO/b30BaHNIO

[Ins 6e30MacHOi PaboTLl YCTPOVCTB X HEOBXOAMMO YCTaHaB/IMBaTb M NCMOMb30BaT B CTPOTOM COOTBETCTBIM




C MOCTaBNAEMO B KOMMNEKTE MHCTPYKUMEN 1 OBLUENPUHATLIMY NPaBIAamy TexHUKN 6e30MacHOCTY.
O3HaKOMBTECH CO BCEMM MPEAYNPEXACHNAMM, YKa3aHHBIMI Ha MapKVPOBKE YCTPOWCTBA, B UHCTPYKUMAX MO
3KCMJTyaTaLnm, a Takke B rapaHTMAHOM TasloHe, YTOObl N36eXaTb HenpaBIILHOO UCMOMb30BaHMS, KOTOPoe
MOXET MPMBECTY K MOSIOMKE YCTPOVCTBA, & TaKXE BO M3BENaHNE NOPaEHNA 3NEKTPNHECKIM TOKOM.
KomnaHua-13rotosuTeIb OCTaBAAET 3a COHOM NPaBO U3MEHATL HACTOALLMIA AOKYMEHT 6e3 npeaBapuTeIbHOro
YBEAOMAEHNS.

CBeaeHNA 06 OrpaHNYEHUAX B NCMONb30BAHU C YYETOM NPeAHa3HaueHNA ANs PaboTbl B XKNTbIX,
KOMMEPHECKIX 11 IPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX

060pyaoBaHNE NPeaHa3HaueHO 417 UCTIOb30BaHNS B XM/bIX, KOMMEPHECKIX 1 MPOM3BOACTBEHHbIX 30Ha X 6e3
BO3/ENCTBUA OMACHbIX 1 BDEHBIX MPOM3BOACTBEHHBIX HaKTOPOB.

[MpaBina 1 yCNoBUA MOHTaXa TeXHUHECKOrO CPEACTBa, €r0 NOAK/IOUYEHNS K 3NIEKTPUYECKON CETU 1 APYTUM
TEXHNYECKUM CPE/ACTBAM, MyCKa, Pery/MpoBaHWA v BBEAEHUA B 9KCM/yaTaLmio

YCTPOMCTBO AO/MKHO YCTaHABMBATLCS U AKCTYaTNPOBATLCA COMACHO MHCTPYKLMAM, OMMCaHHBIM B
PYKOBOZCTBE MO YCTaHOBKE 1 3KCMyaTaLm 060PYAOBaHMS.

060pyAOBaHNE AOMKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHIM B 3aBOACKOM YNaKoBKe.

TpaHCnopTVPOBKa 060PY/A0BaHNA A0/MKHE MPOM3BOAUTLCA B 3aBOACKON YNakOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX
CpeacTBax M1io6bIM BIUAOM TPaHCMopTa.

Bo nsbexaHne HaHeceHns Bpeaa OKpyXaloLer cpeae Heobx0aMMO OTAENATL YCTPONCTBO OT 06bIYHbBIX OTXOA0B
1 YTUIM3MPOBATL €ro Hanbosee 6e30MacHbiM CNoco60M — Hanpumep, CAaBaTb B CNeuMabHbIE MyHKTb
YTUAN3aLMN. V3yumnTe MHbopMaLmio o NpoLeaype Nepeaayn 060pyA0BaHUA Ha YTWIN3aLMIO B BaLLEM DErViOHe.
ViHdopMaLmA 0 Mepax, KOTopbie CAeAyeT NPeANPUHATL MPY OBHAPYXKEHNM HEMCMIPABHOCTN TEXHNYECKOTO
cpeacTea

B cnyyae o6Hapy»eH1a HencnpaBHOCTW yCTporCTBa HeobxoauMo 06paTnTbCs K [NpoaasLy, y KOTOPOro 6bi
npuobpeTeH Tosap. ToBap A0MKEH 6bITb BO3BPaLLEeH MNpoaasLy B MOHOM KOMMNEKTaLUMUM 1 B OPUrMHaNBLHOR
YNaKoBKe.

NP1 HEOBXOANMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUV Bbl MOXETE 06PaTUTLCA B aBTOPU3OBAHHBIE CEPBICHbIE
LeHTpbI komnaHu MERCUSYS.



Srpski jezik/Cpnicku jeauk: Bezbednosne informacije

3a kamepy:
« Ne pokusavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte nas.

Nemoijte koristiti osteceni strujni adapter ili USB kabl za punjenje uredaja

Koristite samo preporu¢ene punjace.

Nemojte koristiti uredaj tamo gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

DrZite uredaj dalje od vatre il vru¢eg okruzenja. NE uranjajte u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

Adapter mora biti lako dostupan.

Ovu opremu moze napajti samo uredaji koji su u skladu sa klasom izvora napajanje 2 (PS2) ili ogranic¢enim
izvorom napajanja (LPS) definisanog u standardu IEC 62368-1.

Radna Temperatura: -20 °C — 45 °C

OPREZ!
Nemojte vrsiti zamenu neodgovarajucim tipom baterije koji moze osteti poklopac.
Izbegavajte stavljanje baterije u vatru ili vruéu rernu, kao i mehanicko lomljenje ili secenje baterije, jer tako
moze doci do eksplozije.
Ne ostavljajte bateriju u okruzenju pod ekstremno visokim temperaturama jer to moze dovesti do eksplozije
ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa; Ne ostavljajte bateriju izloZzenu ekstremno niskom vazdusnom pritisku jer
to moZze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti il gasa.

3a conapHy naouy:

Drzite uredaj podalje od plamena ili vruc¢ih okruzenja. NEMOJTE da potapate u vodu ili druge te¢nosti.
Nemojte da pokusavate da rasklopite, popravite ili modifikujete uredaj. Ako vam je potrebno servisiranje,
obratite nam se.

Trudite se da se solarni panel ne grebe i ne bude izlozen udarcima tokom upotrebe.

Izbegavajte kontakt sa izuzetno korozivnim supstancama tokom upotrebe.



Odgovarajuca temperatura uredaja MERCUSYS Solar Panel i dodatne opreme je -20 °C — 45 °C. Raspon radne
temperature za punjenje baterije treba odrzavati na 0 °C — 45 °C.

Postarajte se da USB konektor bude do kraja ubacen u MERCUSYS uredaj.

Obavezno se pridrzavajte korisnickog priruc¢nika za pravilnu montazu solarnog panela.

Postarajte se da vodootporna zaptivka i druga dodatna oprema moze da zastiti konektore na MERCUSYS
uredaju.

Visina montiranja ne sme da bude visa od 2 metra.

Molimo Vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih uputstava kada koristite uredaj. Ne
mozemo garantovati da nece do¢i do nezgoda ili oste¢enja u slucaju neadekvatne upotrebe uredaja. Uredaj
koristite pazljivo i na sopstvenu odgovornost.

Slovencina: Bezpecnostné informacie

Pre fotoaparéat:

Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obrétte sa na nas.

Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku ani kdbel USB.

Okrem odportcanych spdsobov nepouzivajte na nabijanie Ziadne iné sposoby.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

Kamery uchovévajte v bezpecnej vzdialenosti od ohiia a mimo horticeho prostredia. Neponérajte ich do vody
ani do ziadnych inych kvapalin.

Adaptér musi byt lahko dostupny.

Toto zariadenie moze byt napajané len zo zariadeni, ktoré vyhovuju triede zdroja napéjania 2 ( PS2) alebo
obmedzenému zdroju napajania(LPS) definovanému v norme IEC 62368-1.

Prevadzkova teplota: -20 °C az 45 °C



VAROVANIE!
Batériu nevymieniajte za batériu nespravneho typu, o by mohlo viest k zlyhaniu bezpe¢nostného
mechanizmu.
Batériu nehadzte do ohna ani nevkladajte do hortcej rury a mechanicky ju nedrvte ani nerezte, pretoze by
to mohlo viest k explézii. Batériu nevystavujte extrémne vysokym teplotam, pretoze by to mohlo viest k
expldzii alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo horlavého plynu. Batériu nevystavuijte extrémne nizkemu tlaku,
pretoze by to mohlo viest k explozii alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo horfavého plynu.

Pre solarny panel:

Zariadenie uchovavajte v bezpeénej vzdialenosti od ohria a mimo horticeho prostredia. Neponérajte ho do
vody ani do Ziadnych inych kvapalin.

Zariadenie sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, kontaktujte nas.
Pocas pouzivania zabrarite poskriabaniu a narazom do solarneho panela.

Pocas pouzivania zabréante kontaktu s mimoriadne Zieravymi latkami.

Vhodné teplota pre zariadenie MERCUSYS Solar Panel s prislusenstvom je -20 °C az 45 °C. Rozsah pracovnej
teploty pre nabijanie batérie by sa mal udrziavat na 0 °C az 45 °C.

Uistite sa, Ze USB konektor je Uplne zasunuty do zariadenia MERCUSYS.

Pri osadeni soldrneho panela dokladne dodrziavajte pokyny v prirucke pre pouzivatela, aby ste ho osadili
spravne.

Uistite sa, Ze vodotesné tesnenie a dalSie prislusenstvo chrani konektory na zariadeni MERCUSYS.
Montézna vyska by nemala byt vy3sia ako 2 metre.

Pri pouzivani zariadenia dodrZujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nesprévneho pouZivania zariadenia
nemdzeme zarucit, Ze nedojde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpedie.



Slovenscina: Varnostne informacije

Za kamero;

+ Ne poskusaijte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.
Za polnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilca ali kablov USB kabla.

Ne uporabljajte nobenih drugih polnilcev kot priporocenih.

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

Napravo hranite lo¢eno od ognja ali vrotega okolja. NE potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Adapter mora biti names¢en v opremi in mora biti enostavno dostopen

Ta naprava se lahko napaja samo z napravami, ki so v skladu s Power Source Class 2 (PS2) ali Limited Power
Source (LPS), definiranimi v standardu IEC 62368-1.

Temperaturno obmocje delovanja: -20 °C ~ 45 °C

POZOR!
Izogibajte se zamenjavi baterije z nepravilno vrsto, ki lahko izni¢i zas¢ito.
Izogibajte se odlaganju baterije v ogenj ali vroco pecico ali mehanskemu zmeckaniju ali razrezu baterije, saj
lahko pride do eksplozije.
Baterije ne puscajte v okolju z iziemno visoko temperaturo, ki lahko povzro¢i eksplozijo ali uhajanje vnetljive
tekocine ali plina. Baterije ne puscajte izpostavijene iziemno nizkemu zracnemu tlaku, ki lahko povzroci
eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

Za solarni panel:

Naprava naj se nahaja izven dosega ognja ali vrocih pogojev. NE potopite je v vodo ali drugo tekocino.
Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravijati oziroma spreminjati. Ce potrebujete servis, se obrnite na nas.
Med uporabo soncnega panela ne opraskajte in ne udarjajte ob njegovo povrsino.

Med uporabo se izognite stiku z zelo korozivnimi snovmi.

Primerna temperatura za napravo MERCUSYS Solar Panel in dodatke je -20 °C ~ 45 °C. Delovno temperaturno
obmocje za polnjenje baterije je treba vzdrzevati pri 0 °C ~ 45 °C.



* Zagotovite, da je prikljucek USB do konca priklju¢en v napravo MERCUSYS.

 Za pravilno namestitev soncnega panela upostevajte navodila v uporabniskem prirocniku.

* Zagotovite, da lahko vodoodporno tesnilo in drugi dodatki zascitijo prikljucke na vasi napravi MERCUSYS.

Visina namestitve ne sme biti vi§ja od 2 metrov.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamditi, da zaradi

nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno

odgovornost.
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Tirkge: Guvenlik Bilgisi

Kameraigin:

« Cihazi sbkmeye, onarmaya veya Uzerinde degisiklik yapmaya galigmayin. Servise ihtiyaciniz varsa, litfen bizimle
iletisime gegin.

Cihazi sarj etmek icin hasarli sarj cihazi veya USB kablosu kullanmayin.

Onerilenlerden baska sarj cihazlar kullanmayin.

Cihaz, kablosuz cihazlara izin veriimeyen yerlerde kullanmayin

Cihazi atesten veya sicak ortamlardan uzak tutun. Suya veya baska bir siviya SOKMAYIN.

Adaptore kolayca erisilebilir olmalidir.

Bu ekipmana yalnizca IEC 62368-1 standardinda tanimlanan Gl¢ Kaynagi Sinif 2 (PS2) veya Sinirli Gl Kaynagdi
(LPS) ile uyumlu ekipman tarafindan glic verilebilir.

Calisma Sicakligi: -20 °C ~ 45 °C

o




DIKKAT!
Koruma 6nlemlerine dikkat etmeden bataryay degistirmeyin. Bataryanin patlamaya neden olabilecek sekilde
atese veya sicak firina atiimasindan veya bataryanin mekanik olarak ezilmesinden veya kesiimesinden kaginin.
Bataryayi, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri ylksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin; bataryay patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri dusik hava
basincina maruz birakmayin.

GUnes Paneliigin:

« Cihazi atesten veya sicak ortamlardan uzak tutun. Suya veya bagka bir siviya BATIRMAYIN.

« Cihazi sbkmeye, onarmaya veya Uzerinde degisiklik yapmaya galismayin. Servise ihtiyaciniz varsa, litfen bizimle

iletisime gegin.

Kullanim sirasinda glines panelinin ylizeyini cizmekten ve carpmaktan kaginin.

Kullanim sirasinda ylksek derecede asindirici maddelerle temastan kaginin.

MERCUSYS Solar Panel ve aksesuarlari igin uygun sicaklik -20 °C ~ 45 °C'dir. Pil sarji igin galisma sicakligi aralig

0°C ~ 45 °C arasinda tutulmaldir.

USB konektorinin MERCUSYS cihaziniza tam olarak takildigindan emin olun.

Gunes panelini dogru sekilde kurmak igin kullanim kilavuzunu takip ettiginizden emin olun

Su gegirmez contanin ve diger aksesuarlarin MERCUSYS cihazinizdaki konektérleri koruyabildiginden emin olun.

Montaj ylksekligi 2 metreden fazla olmamalidir.

Latfen cihazi galistinrken yukaridaki glivenlik bilgilerini okuyun ve uygulayin. Aygitin yanlis kullaniimasi nedeniyle

olusabilecek hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

YkpaiHcbka MoBa: TexHika 6e3neku

[Ans kamepu:

* He Hamaraiiteca po36upaTi, pemMoHTyBaTV abo MoandikysaTy NPUCTPIl. AKLLO Bam NOTPiGeH cepsic, 6yab
nacka, 3BAKITECA 3 HaMu.

* He BrKopUCTOBYITE NOLLKOKEHI 3apAaHi npucTpoi abo USB kabeni Ans npouecy 3apaakv nNprcTpoto.



He BukopucToByiTe 6yab-AKi 3apaaHi NPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBaHWX.
He BMKOPUCTOBYITE MPUCTPIN, Tam e BUKOPUCTaHHA 6e3Ap0TOBMX MPUCTPOIB 3a60POHEHO.

TpvimaiiTe NpUCTPilt noaani BiA BorHio abo »apkoro cepegosuLla. HE 3aHypioiite y Boay abo 6yap-aKy iHLy
piauHy.

ApanTtep nosuHeH 6yTW NErKOAOCTYMHUM

Lle 061aaHaHHS MOXE XMBUTUCS SINLLE BiA 06/1aAHaHHA, SIKE BiANOBIAAE BUMOTaM Kacy [Kepena XUBJeHHS 2
(PS2) abo o6medxeHoro axepena xveneHHs (LPS), Br3HaueHum y cTaHaapTi IEC 62368-1.

* Poboya Temnepatypa: -20 °C ~ 45 °C

«YBATAl YHvikaiiTe 3amiHv 6aTapei HeBiAnoBIAHOMO THNY, AKa MOXe BUBECTU 3 Nafly 3aXUCT.
YHuKalTe KnaaHHsA 6atapei y BOroHb abo rapsdy fiv, a TakoX MexaHIiYHOro po34aBeHHs Yi PO3Pi3aHH:A
6aTapei, OCKiNbKM Lie MOXe NPU3BECTH A0 BMOYXy. He 3anuwaiiTe 6atapeio B HaBKO/MLLHBEOMY CepeoBuLLi
3 HaA3BIMHANHO BUCOKOIO TEMMNEPATYPOIO, LLIO MOXE NPU3BECTI 10 BIAGYXY 860 BUTOKY /IErko3aimMm1cToi
pianHY Y rasy; He sanuwaiite 6aTtapeio nia Haa3BN4HaNHO HU3LKVIM TUCKOM MOBITPA, WO MOXE NPpU3BECTH
[0 BUBYXY ab60 BUTOKY N1ErkO3aiMUCTOI PIAVHN M rady».

[na naHeni CoHa4Hnx 6aTapen:

TpvmaiiTe NpUCTPIlt noaani BiA BOrHio abo rapa4oro cepeaosyiwa. HE 3aHypioiTe y Boay 4v 6yab-Ky iHLY
piauHy.

He Hamaraiitecsa posibpaty, BiopeMOoHTyBaTh 41 MoandiKyBaT NPUCTPIN. AKLWO BaMm NOTpibHa nocayra, 6yab
J1acKa, 3B'AKITbCA 3 HaMK.

YHuUKalTe NoApANVH Ta yaapis N0 NOBEPXHI COHAYHOT NaHeni nia Yac BUKOPUCTaHHSA

YHUKaTe KOHTaKTY 3 CUIbHO KOPO3iINHUMM PeHOBVHaMM Nif YaC BUKOPUCTaHHS.

BianogigHa Temnepatypa ans MERCUSYS Solar Panel i akcecyapis cTaHoBuTb -20 °C ~ 45 °C. [liana3oH
poBouvx TemMmnepaTyp 415 3apsakv 6atapei NoBUHEH NiATpUMyBaTvcs Ha pisHi 0 °C ~ 45 °C.

lNepekoHaiiTecs, o pos'em USB nosHicTio nig‘eaHarHo 4o npuctpoio MERCUSYS.

MepekoHaiTecs, WO BM AOTPUMYETECA NOCIOHMKA KOPUCTYBaYa, LL06 NpaBu/IbHO BCTAHOBUTW COHAYHY NaHesb.



* lepexoHaiiTecs, Lo BOAOHENPOHMKHE NPOK1a/iKa Ta iHLWi akcecyapyt MOXYTb 3axXVICTUTV PO3'EMU BALLIOrO
npvctpoo MERCUSYS.

BuCOTa BCTAHOB/IEHHSA HE MOBUHHA NEPEBULLYBATY 2 METPH.

Byab nacka, yBaxkHo npoumTaiiTe Ta JOTPUMYWTECH BULLIEBKa3aHO! iHpopmaLlii 3 TexHiki 6e3neku. Mu He MoxxemMo

rapaHTyBaTu, LLIO HEHA/IEXHE Ui HENPaBI/IbHE BUKOPVUCTaHHSA MPUCTPOIO HE CMIPUHMHITL HELL@CHVX BUMBAKIB, 4u

OTPUMaHHSA 6yAb-AKVX MOLIKOAXXEHDb. By/b 1acka, BUKOPUCTOBYTE NPUCTPIN 06EPEXHO, Ta Ha BNacHWii po3cya

MPUAMAIOYM PUBVIKN.

Eesti: Ohutusalane teave

Kaamera jaoks:

+ Arge Uritage seadet lahti vétta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, votke meiega ihendust.

Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema kergesti ligipaasetav.

Hoidke seade eemal tulest voi kuumadest keskkondadest. ARGE kastke vette v&i muusse vedelikku.

Adapter peab olema hdlpsasti ligipaasetav.

Selle seadmega voib kasutada ainult seadmeid, mis vastavad toiteallikaklassi 2 (PS2) voi piiratud toiteallika

(LPS) nduetele, nagu on méaéaratletud standardis IEC 62368-1.

Tootemperatuur: -20 °C ~ 45 °C

ETTEVAATUST!
Arge vahetage patareid valja sobimatut tliipi patarei vastu, mis vib (letada kaitseseadise.
Arge pange patareid |8kkesse ega kuuma ahju ja drge purustage ega Idigake seda mehaaniliselt, sest see
voib pohjustada plahvatuse. Arge jatke patareid aarmuslikult kuuma Umbritsevasse keskkonda, mis véib
pdhjustada plahvatuse v&i sittiva vedeliku véi gaasi lekkimise. Arge jatke patareid aarmuslikult madala
©hurdhuga keskkonda, mis voib pdhjustada plahvatuse voi suttiva vedeliku voi gaasi lekkimise.




Paikesepaneeli jaoks:

Hoidke seade eemal tulest ja kuumadest keskkondadest. ARGE kastke vette ega muusse vedelikku.

Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, pdérduge meie poole.
Valtige paikesepaneeli pinna kriimustamist ja 166ke sellele kasutamise ajal.

Valtige kasutamise ajal kokkupuudet vaga s6dvitavate ainetega.

MERCUSYS Solar Panel ja tarvikute jaoks on sobiv temperatuur -20 °C - 45 °C. Aku laadimise to6temperatuuri
vahemik tuleks hoida vahemikus 0 °C - 45 °C

Veenduge, et USB-pistik on téielikult MERCUSYS seadmesse sisestatud.

Péaikesepaneeli digeks paigaldamiseks jargige kindlasti kasutusjuhendit.

Veenduge, et veekindel tihend ja muud tarvikud kaitsevad teie MERCUSYS seadme Uhendusi
Paigalduskdrgus ei tohi olla Ule 2 meetri.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pbhjusta 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Tiéng Viét: Thong tin an toan

DGi vdi Camera

Knhoéng dugdce cd gang théo rdi, stra chita hodc thay déi thiét bi. Néu ban can dich vy, vui long lién hé véi chiung
toi.

Knhéng st dung bo sac hodc cap USB bi hong dé sac thiét bi.

Knhong st dung bét ky b sac nao khac ngoai nhiing bo sac dudc khuyén nghi.

Khéng st dung thiét bi & noi khdng cho phép str dung thiét bi khong day.

DE thiét bi tranh xa Ifa hodc moi trudng néng. KHONG nhing vao nudc hoc bat ky chat 1dng ndo khac.

B0 chuyén déi phai dé dang tiép can.

Thiét bi nay chi c6 thé dudc cdp ngudn bang thiét bi tuan thi Nguodn dién Loai 2 (PS2) hodc Ngudn dién Han
ché (LPS) dugc dinh nghiia trong tiéu chuan IEC 62368-1.

Nhiét do hoat dong: -20°C ~ 45°C



THAN TRONG!
Tranh thay pin khong dung loai vi c6 thé lam mét an toan. Tranh vt pin vao Iifa hoc 6 nudng néng, hodc
nghién nat hoac cat pin bang may méc Vi c6 thé gay né. Khong dé pin & méi trudng xung quanh cé nhiét
d6 cuc cao vi cé thé gay né hodc ro ri chéat 1dng hoc khi d& chay; Khong dé pin chiu ap suét khong khi cuc
thap vi cé thé gay né hoac ro ri chat 16ng hodc khi dé chay.

Danh cho t&m pin mat trdi

DE thiét bi tranh xa Ifa hodc moi trudng néng. KHONG nhiing vao nudc hodc bat ky chét Idng nao khac
Khong c6 géng théo rdi, stfa chita hodc stra déi thiét bi. Néu ban can bao dudng, vui long lién hé véi ching téi
Tranh lam tray xudc va va dap bé mat tdm pin mat tréi trong qué trinh st dung.

Tranh tiép xtc vdi cac chat co tinh &n mon cao trong qua trinh st dung.

Nhiét d6 pht hgp cho Tam pin Mét tréi MERCUSYS va céc phu kién 1a -20°C ~ 45°C. Pham vi nhiét dé hoat
déng dé sac pin nén dudc duy tri d mic 0°C ~ 45°C.

Pam bao dau néi USB dudc c&dm hoan toan vao thiét bi MERCUSYS clia ban.

Dam bao ban lam theo hudng dan st dung dé Iap dat tam pin mét tréi dang cach.

Dam bao miéng dém chéng thdm nudc va cac phy kién khac cé thé bao vé cac dau néi trén thiét bj
MERCUSYS cua ban.

Chiéu cao 1&p dat khéng dudc cao han 2 mét.

Vuilong doc k¥ va tuan thu cac thong tin an toan néu trén khi van hanh thiét bi. Chung toi khéng dam bao sé
khong xay ra tai nan hodc hu hdng do st dung thiét bi khéng dung cach. Vui long st dung san pham nay mét céch
can than va ty chiu rdi ro.
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